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Szerkesztőség és kiadóhivatal:
Budapest, VII. Baross-tér 17.

II. emelet 19.

FELELŐS SZERKESZTŐ:

TURTSÁNYI VILMOS.

A »Kitartás« egyesület alapszabályait 
a nmélt. m. kir. belügyminisztérium 

49.452,902. szám alatt hagyta jóvá.

Tagjainkhoz.
A legutóbbi időben gyakran előfordult, 

hogy egyesületünk tagjai kölcsönökért folya­
modtak az egyesülethez. Félreértések elkerü­
lése végett most már ismételten figyelmeztet­
jük tagjainkat, hogy egyesületünk kölcsönök 
kiadásával nem foglalkozik, hanem egy külön­
álló intézmény, a »Kitartás Takarék- és Hitel- 
szövetkezet«, mely mint pénzintézmény, az 
egyesülettel csak annyira van kapcsolatban,hogy 
az egyesület tagjait méltányos esetekben, meg­
felelő biztosíték mellett, kölcsönökkel látja el. 
Az egyesület vezetősége azért fáradozott ezen 
pénzintézménynek létesítésén annak idején, 
mert egyesületünk tagjainak anyagi körülmé­
nyei nagyrészt olyanok, hogy a rendelkezé­
sükre álló jövedelemből nem igen áll mód­
jukban megtakarításokat eszközölni; máskü­
lönben pedig a mai viszonyok között a leg­
nagyobb szükség esetén sem juthatnak köl­
csönökhöz, hacsak oly anyagi biztosítékot 
nem nyújtanak, mely nem áll arányban azon 
haszonnal, melyet az esetleg nyert kölcsönből 
remélnek. Vezetőségünknek a szövetkezet lé­
tesítésénél nem az volt a czélja, hogy a köl- 

, csönöket derüre-borura most már a tagoknak 
kiadassa és igy még nehezebbé tegye az egye­
sek helyzetét a visszafizetés kötelezettsége 
által, hanem az, hogy módot nyújtson tagjai­
nak oly produktiv befektetésekre, melyek hi­
vatva lennének nemcsak uj jövedelemforrásra, 
hanem arra is, hogy ezen jövedelem ő egy­
szersmind könnyű szerrel kölcsonuket is tor- 
leszthessék. Magától értetődik, hogy a kolcson- 
vevőnek ép úgy mint bármely más intézetnél,
kötelességévé válik a felvett összegnek meg­
felelő biztosítása, mely nélkül semmi fele va 
lalat nem adhat ki pénzt. Az egyem megbíz­
hatóság mindenesetre egyik, de nem egyedu 
tényezője a hitelnyújtásnak es nagyon indo

kolatlan a tagoknak azon szemrehányása, hogy 
a szövetkezet vezetősége ezt az egyedüli biz­
tosítékot más hiányában nem veszi tekintetbe.

Eltekintve attól, hogy a vezetőség legtöbb 
esetben a kölcsönkérőket személyesen nem 
ismeri, tehát az ő megbízhatóságukról nem is 
szerezhet magának kellő informácziókat, elő­
állhatnak oly esetek, midőn az egyes akara­
tán kívüli események idézik elő a fizetéskép­
telenséget. Ha már most a szövetkezet kezesek 
híján más biztosítékkal nem rendelkeznék, 
akkor oly anyagi veszteségek érhetnék, me­
lyekért a vezetőség a törvény előtt nem vál­
lalhatná a felelősséget.

Eléggé világosan vannak tenál a fentiek­
ben azon" okok kifejtve, melyek a kölcsönök 
kiadását a szövetkezet részéről a legnagyobb 
óvatossághoz kötik és csakis a tagokon múlik, 
ha egyik-másik elutasításban részesül.

Mindezeket előrebocsájtva, felkérjük tehát 
mindazon egyesületi tagjainkat, akik kölcsön 
végett fordulnak szövetkezetünkhöz, hogy már 
előre oly kezesekről gondoskodjanak, akik 
anyagi biztosítékot nyújthatnak oly eshető­
ségeknél, midőn a kölcsönvevő hibáján kívül 
valamely okból fizetésképtelenné válik.

A sok esetben felajánlott biztosítási köt­
vény nem nyújt elég fedezetet azért, mert a 
biztosítás fentartása a tagdíjaknak pontos fize­
tésétől van függővé téve. Aki a kötvény utáni 
dijakat nem fizeti, annak a kötvénye érték­
telenné válik, tehát nem is nyújthat fedezetet 
egy kiadott kölcsönre.

Arról tagjaink meg lehetnek győződve, 
hogy a szövetkezetei semmiféle személyi okok 
nem vezetik a hitelnyújtásnál, hanem tisztán 
azon czél, hogy a kiadott pénzek olyanok 
kezében legyenek, akik elég biztosítékot nyuj- 
anak azoknak visszatérítésére.

KÖNYV
1APA



H ; í;

B ü

i

ijf‘1

I

IK

1905. deczemberKITART

a :1b-
EGYESÜLETI ÜGYEK. A vasúti munkások országos szövetsége.

Az egyesület tagjait megillető kedvezmények:
Az alapszabályokban meghatározott feltételek mel­

lett az egyesületi tagok a következő kedvezményekben 
részesülnek :

1. Minden tag halálesetre a Dordrecht életbiztosító
társaságnál van biztosítva azon összegre, mely öt az 
alapszabályok értelmében megillette. Ha a tag bármely 
okból baleset ellen már nem biztosítható, a baleset 
folytán beállott halál esetére is megkapja a kötvény­
ben biztosított összeget.

2. Minden tag 60 éves koráig a „Providentia“ ál­
talános biztositó társaságnál baleset ellen van biztosítva, 
még pedig :

a) baleset folytán bekövetkező halál esetén 2000 
korona erejéig,

bj baleset folytán beállott teljes vagy részleges
munkaképtelenség esetén a tag 2000 korona arányában
meghatározott százalék szerinti összeg erejéig.

Minden baleset, annak megtörténte után legkésőbb 
24 óra alatt, az egyesületnek okvetlenül bejelentendő.

3. A tag törvényes nejének elhalálozása esetén 
az alapszabályszerii segélyben részesül.

4. A tag 15 évi tagsága idejének letelte után, 
ha 5P-ik életévét betöltötte, életbiztosítási kötvényére 
1000 koronáig terjedhető kölcsönt kap a »Kitartás 
Takarék- és Hitelszövetkezetitől.

5. Minden tag a belépéstől kezdve úgy peres mint 
perenkiviili ügyekben az egyesület ügyészsége által 
díjtalanul képviseltetik.

6. Az egyesület havi közlönye minden tagnak már 
a belépéstől kezdve díjtalanul megküldetik.

Segélyezések kimutatása.
Halálozási segélyek :

Lapunk 11-ik számában kimuta­
tott segélyösszeg ................. 105.275 kor. — fill.

Újabb segélyek:
2264. Gumik Miklós, R.-Szt.-Mihály, neje

halála után ..................................... 300 kor.

Balesetsegélyek:
Lapunk 11-ik számában kimuta­

tott segélyösszeg ................. 30.811 kor. 26 fill

Újabb segélyek :

4274. Schneider Miksa, Zágráb, halálos
elgázolásért............................................. 2000 kor

4608. Pataki Ödön, Budapest, balkéz cson­
kításéi ................................................. 500 »

Vörös László kereskedelmi miniszter a vasúti 
munkások országos szövetségének megalakítását 
megengedte.

Ennek a szövetségnek megalakulása az összes 
vasutas munkásokra nézve nagy horderővel bir, mert 
vele végre-valahára tisztázódik az a ferde helyzet, 
melyben a munkások eddig a vasúttal szemben 
voltak. Idővel azután lehetővé fog válni mindazon 
társadalmi reformoknak megvalósitása is, melyekre 
a munkásoknak saját, valamint családjaik jövőjének 
biztosítása szempontjából szükségük van.

Épen ezen okokból figyelmeztetjük a vasúti 
munkásokat, hogy ne forgácsolják szét erejüket; ne 
egyéni szempontból bírálják ezen alakuló intézményt, 
hanem tömörüljenek a kibontott zászló alá, hogy 
szövetségük mielőbb megalakuljon. Mert ha most 
ezt a kedvező alkalmat elszalasztják, nagy kérdéssé 
válik, hogy későbben lesz-e alkalmuk még egyszer 
arra, amit most kicsinyes érdekek meghiúsítani 
igyekeznek.

Bérletjegyek és féláru igazolványok.
A bérletjegyek, illetve féláru igazolványok a 

magyar kir. államvasutak igazgatósága A—I. b ügy­
osztályánál (Andrássy-ut 73.) az Idegenforgalmi és 
Utazási Vállalat kezelése alatt álló központi menet­
jegy irodában (Budapest, IV Vigadó-tér 1. sz.), vala­
mint a bécsi városi menetjegy irodában (Kärtner- 
ring), Grand-Hotel, adatnak ki.

Ezek kiszolgáltatását csak 8 nappal a meg­
rendelés és a bérletjegy, illetve igazolvány árának 
(a kiállítási illeték és óvadékkal együtt) beérkezése 
után lehet igényelni. A bérletjegyek, illetve féláru 
igazolványok megrendelése alkalmával azon szemé­
lyek, kik részére a bérletjegy, illetve igazolvány vál- 
tatik, ujabbi időből származó 10 és fél cm. hosszú 
és 6 és fél cm. széles kéregpapirra ragasztott, láto- 
gatójegy alakú két oly azonos arczképet tartoznak 
benyújtani, mely hasonló igazoló czélra még nem 
volt használva. (Pléh lemezen levő fényképek nem 
fogadtatnak el.)

Mindenik bérletjegy-, illetve igazolványtulaj­
donos arczképének egyike a bérletjegybe, illetve 
igazolványba erősittetik, másika pedig visszatartatik.

A bérletjegy-, illetve igazolványtulajdonosok 
mindkét fényképüket az előoldal alsó részén (a fény­
képen), valamint a bérletjegyet, illetve igazolványt 
a megjelölt helyen tintával teljes névaláírásukkal 
ellátni tartoznak. Két személyre szóló bérletjegyet 
mindkét birtokos arczképével és névaláírásával el 
kell látni.

Egyidejűleg a kereskedő és gyári czégek figyel­
mét felhívjuk arra, hogy azon esetben, ha esetleg 
utazóik részére váltott bérletjegyek, illetve féláru 
igazolványok tulajdonjogát maguknak kívánják fenn­
tartani, ezen körülményt már a jegyváltáskor be 
kell jelenteni.

bérletjegy, illetve igazolvány csak az annak 
első oldalán megnevezett és a jegybe erősített arcz- 
képen ábrázolt egy, illetve két személy részére és 
csak azon időn (egy egész éven, féléven, illetve 15 
napon) belül érvényes, a melye a bérletjegy kiál­
líttatott.

.tig m
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A bérletjegy, illetve igazolvány egy évi, félévi, 
illetve 15 napi érvénytartama az illető bérletjegy 
(igazolvány) kiadása napján kezdődik és az azon 
kitüntetett napon éjfélkor végződik.

A közös bérletjegy csakis két oly személy 
(czégfőnök vagy alkalmazott) nevére áílittatik ki, 
kik egy és ugyanazon czéghez tartoznak.

Ily közös bérletjegygyel azonban mindig csak 
az egyik birtokos utazhatik, míg a másik tulajdonos, 
egvüttutazás esetén rendes menetjegyet tartozik 
váltani.

A féláru igazolvány az illető vonalcsoporton 
a beutazott vonalnak, a használt vonatnemnek és 
kocsiosztálynak megfelelő egy útra szóló dijszabás- 
szerü rendes áru távolsági forgalmú féljegyekkel 
való utazásra jogosít.

Ennek folytán tehát mérsékelt áru menetiga- 
zolványoknak, mint pl. füzetjegyek, menettérti jegyek, 
express vonatu pótilletékek és hálókocsi dijak stb., 
valamint szomszédos forgalmú jegyeknek féláron 
való kiszolgáltatása nem igényelhető.

A bérletjegyek a m. kir. államvasutak összes 
vonalain (ide nem értve a m. kir. államvasutak 
üzletkezelésében levő magánvasutakat, helyi érdekű 
vasutak), a féláru igazolványok azonban csakis az 
azokon megnevezett s az igazolványba illesztett 
térképen megjelölt magyar királyi államvasuti vonal- 
csoporton érvényesek.

Az I. és II. osztályú bérletjegyek és igazolványok 
valamennyi rendes személy-, vegyes és gyorsvona­
tokon a megfelelő kocsiosztályban, a III. osztályú 
bérletjegyek, igazolványok azonban csak személy- 
és vegyes vonaton érvényesek.

Expressvonatokon a bérletjegyek és igazolvá­
nyok csak a külön díjszabásban foglalt teljes pót­
dijak ráfizetésével érvényesek, különvonatokon pedig 
egyáltalán érvénytelenek.

Magasabb kocsiosztályba, vagy magasabbrangu 
vonatba való átszállás esetén a dijszabásszerü után- 
fizetés szedetik be.

Kereskedő ezégek által váltott éves és feleves 
bérletjegyek, valamint féláru igazolványok érvény­
tartamuk alatt — az utolsó hónap kivételével — 
ugvanazon czéghez tartozó más személyre, czeg- 
főnökre, vagy alkalmazottra (esetleg egy személyre 
szóló bérletjegyek két személyre) az eredeti érvény­
tartam mellett egyszer átirathatók.

Féláru igazolványokat csakis azon vonalcso­
portra lehet átírni, a melyre eredetileg váltattak.

Átírás esetén a kiállítási illeték újabb lefize­
tésén kívül a következő összeget kell ráfizetni:

a) Ha egy személyre szóló bérletjegy helyett 
a régi birtokoson kívül egy második (uj) személyre 
szóló bérletjegy kívántatik: az e?J/ze™elyf° 
bérletjegy árának a hátralevő időre, de legalab
fél évre eső 30 százalékát.

b) Két személyre szóló bérletjegynek egy
személyre való átírása esetében, a ia j. t i 
ken kívül ráfizetni nem kell, de a berl^^y • 
donosa a fizetett menetár valamely íesz
télÍté Ha így sfeSÍ szóló bérletjegy, illetve fél­

áru igazolvány más személyre, vagy ha 
szóló bérletjegy ismét két sze,melyre natik ■át, akkoi
a kiállítási illetéken kívül a edékesféláru igazolvány árából a hátralevő időre esedekes
összegnek 10 százaléka ráfizetem

c) Ha bérletjegynek, illetve féláru igazolvány­
nak magasabbb osztályú bérletjegygyei, illetve fél­
áru igazolványnyal való kicserélése kívántatik: a 
kiállítási illetéken kívül a hátralevő időre eső árkülön­
bözetet kell ráfizetni. A 15 napra szóló bérlet­
jegyeket sem átírni, sem kicserélni nem lehet.

A hátralevő idő kiszámításánál a megkezdett 
hónap valamennyi átírásnál, illetve kicserélésnél 
egész hónapnak vétetik.

Átírás más czéghez tartozó személyek nevére, 
valamint a féláru igazolványoknak más vonalcso­
portra való átírása ki van zárva.

Egyebekben a helyi személydijszabásban, illetve 
annak pótlékaiban, valamint maguk a bérletjegyek­
ben és féláru igazolványokban foglalt határozmá- 
nyok mérvadók.

A szóban forgó bérletjegyeket és igazolványo­
kat illető» összes határozmánvokat tartalmazó fen­
tebb említett I. pótlék úgy a igazgatóság A—-I f. 
ügyosztályánál, (Csengeri-utcza 33. sz.) mint a buda­
pesti központi menetjegy irodánál (IV. Vigadó-tér 1.) 
díjtalanul kapható.

A magyar királyi államvasutak vonalain érvé­
nyes helyi személy-díjszabáshoz 1906. évi január 
hó 1-én L pótlék lép érvénybe, mely szerint e vasút 
saját vonalain, az üzemében álló helyi érdekli ^vas­
utak kizárásával, az említett naptól kezdve^a követ­
kező, már 1905. évi deczember hó 15-től fogva 
kiadásra kerülő bérletjegyek fognak érvénybe lépni.

o) Egész évre (a jegykiadás napjától számítva).

1. osztálv
II.

III.

Egy személy részére:
.........  1100 korona

............ 770
440 » áron.

b) Közös bérletjegy egy és ugyanazon üzleti 
czéghez tartozó két személy (főnök vagy alkalma­
zott) részére:

I osztály ............. 1450 korona
n. , .......... íooo »

Hl » ............. 600 » áron.

Egy félévre (a jegykiadás napjától számítva):

Egy személy részére:
I. osztály

II.
III.

770 korona 
540 »
300 » áron.

Tizenöt napra (a jegykiadás napjától számítva, 
de csak junius, július és augusztus hónapokban 
adatik ki):

I. osztály .............. 120 korona
II. »   80 »

III. »   40
Ezen árakon kívül minden éves és féléves 

bérletjegyért személyenkint 2 korona, a 15 napig 
érvényes bérletjegyért 1 korona kiállítási illeték 
fizetendő, továbbá jegyenkint az éves és feleves 
bérletjegyekért:

I oszt. éves és féléves bérletjegyekért 50 korona
II » » » » 30

III. » » » » » 20 *
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a 15 napig érvényes bérletjegyekért pedig:
I. osztályú bérletjegyért 15 korona

II. > 10
III. » » 5 »

óvadékot kell készpénzben letétbe helyezni, mely 
óvadék nyomban visszafizettetik, ha az érvénytar­
tam lejárta után 48 órán belül az abban foglalt 
arczképpel, illetve arczképekkel ellátott bérletjegy 
a magyar királyi államvasutak bármely állomásán 
(a m. kir. államvasutak kezelése alatt álló helyi 
érdekű vasutak bármely állomásain is) beszolgálta- 
tik, ellenkező esetben ezen óvadék a magy. királyi 
államvasutak tulajdonába megy át és ezért kárta­
lanítási igény nem emelhető.

Említett határidőn belül a bérletjegyek a magy. 
királyi államvasutak igazgatóságához, vagy vala­
melyik üzletvezetőséghez ajánlott levélben is be­
küldhetők.

Bérletjegyek egyes vonalakra, valamint közös 
bérletjegyek félévre nem adatnak ki.

Ezen kívül a magyar királyi államvasutak saját 
vonalaira a szomszédos forgalom kizárásával felára 
jegyek váltására jogosító oly arczképet éves iga­
zolványok is fognak kiadatni, melyek a kereske­
delmi utazói szokványoknak figyelembe vételével 
megállapított, mintegy 2000 km. hosszú vonalcso­
porton érvényesek.

E vonalcsoportok a kereskedelem érdekének 
megfelelően oly módon állapíttattak meg, hogy szé­
kesfővárosunk minden egyes vonalcsoportba be legyen 
vonva.

Ezen vonalcsoportok a következők:

I. csoport. [Nyugoti csóport.J
A Budapest keleti p. u. bruck—királyhidai és 

a Budapest keleti p. u. fiumei vonal, valamint az 
ezektől nyugotra fekvő vonalak, nevezetesen a győr — 
gyanaíalvai és a kisczell-—székesfehérvári vonalak, 
továbbá a rétszilas—szegzárdi. az ódombovár— 
bátaszéki, a dálja—ujdombovári, a Zágráb—bród— 
dáljai, a sunja—doberlini, a bród—bosnabrodi, a 
strizivojnavrpoljei—samaci és végül a borovo — 
vukovári vonalak.

II. csoport. IÉszaki csoport.)
A Budapest nyugoti p. u. marcheggi és a 

Budapest keleti p. u. vidrányi vonalak, valamint az 
ezektől északra fekvő vonalak, nevezetesen: a mar- 
chegg—dévénytói, a dévénytó—stomfai, a dévény- 
ujfalu — szakolczai, a pozsony—zsolnai, a nagy­
szombat—szeredi, a galánta—lipótvári, a tepla — 
trencséntepliez—vlárapassi, az érsekujvár—nagy- 
béliezi, a párkánynána - lévai, a csata—balassa­
gyarmati, a hatvan - ruttkai, a Zólyom—zólyom- 
brezói, a garamberzencze—selmeczbányai, a vámos- 
györk—gyöngyösi, a füzesabony—egeri, a fülek— 
miskolczi, a feled—tiszolczi, a bánréve—ózdi, a 
bánréve—dobsinai, a miskolcz—kassai, a legenye- 
mihály—kassai, a Sátoraljaújhely—csapi és végül a 
Szerencs—nyíregyházai vonalak.

III. csoport. (Keleti csoport.)
A Budapest keleti pályaudvar, debreczen— 

nyíregyháza—csap—kisszolyvai vonal és a püspök- 
ladány—kolozsvár—predeáli vonal és az ezektől

keletre fekvő vonalak : a bátyú—zimiri, a taraczköz— 
alsónerezniczei, a debreczen—királyházai, a székely- 
kocsárd — marosvásárhelyi, a székelykocsárd—ma- 
rosujvári, továbbá az ujszász—hatvani, a csap— 
ungvári, a nagyvárad—békéscsabai, az aranyos- 
gyérs—tordai, a tövis—piski—vajdahunyadi, az 
arad-piski-petrozsényi, a kiskapus—nagyszeben 
és végül a főhálózattól idegen vasút által elválasz 
tott nagyberezna—uzsoki, szepsiszentgyörgy—gyimes. 
és szászrégen—dévai vonalak.

IV. csoport. (Déli csoport.)
A Budapest keleti pályaudvar zimonyi és a 

Budapest keleti pályaudvar Szolnok—békéscsaba— 
arad—temesvár józsefváros—orsovai vonal és az 
.ezek között fekvő vonalak, nevezetesen : a budapest— 
ny. p. u. szeged—temesvár—józsefváros— báziási, a 
czegléd—szolnoki, a kiskunfélegyháza—csongrádi, 
a mezőtúr - szarvasi, a békéscsaba-^szeged— sza­
badkai, a valkány—varjasi, a vojtek—németbogsáni, 
a jaszenova—aninai, továbbá a kiskörös-—kalocsai, 
a Szabadka—bajai, a Szabadka—dálja—vinkovczi— 
indiai és végül a békésföldvár—békési vonalak.

Egy ily vonalcsoporton egy egész évre (a kiadás 
napjától számítva) érvényes igazolvány ára:

I. osztály ..................... 200 kor.
II. »   140 »

III. »    80 »
Ezenkívül minden igazolványért 2 korona ki­

állítási illetéket kell fizetni és igazolványonként:
I. osztályú igazolványért 50 korona

II. $ » 30 »
III. » » 20 »

óvadékot kell készpénzben letétbe helyezni, mely 
óvadék visszafizetésére nézve a bérletjegyeket illető 
fentebb közölt határozmányok mérvadók.

Ily igazolványok egy évnél rövidebb időre nem 
adatnak ki.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.

Az őrült. Francziaországban esett meg ez a 
vidám, de komoly tanulságu história. Chalet váro­
sában megtébolyodott egy Legrand nevű ember. 
Csöndesen viselkedett, de mert mégis tartani lehe­
tett tőle, hogy ha a roham rájön, kárt talál tenni 
vagy magában, vagy másban, a maire elhatározta, 
hogy beszállittatja St.-Gemmesbe a legközelebbi 
tébolydába. A beszállítás nem éppen kellemes fel­
adatával a polgármester a chaleti péket és a szőllő- 
csőszt bízta meg. A két derék ember vállalta is a 
dolgot, de amint a vasútra ültek a boldogtalan elme­
bajossal, megdöbbenve vették észre, hogy ez a szegény 
bolond nagyon — okos. Egészen józanul és értel­
mesen viselte magát, semmivel se árulta el. hogy 
az elméje meg van hibbanva. A két »testőr« össze­
súgott. Ez a bolond, amilyen okos, aligha tűri majd 
békén, hogy bevigyék az őrültek házába. Jó lesz 
gondoskodni, hogy baj ne legyen. Két okos ember 
hamar kisüt egy bölcs tervet. Leitatják a szegény 
Legrand-t, attól az okos ember is megbolondul, hát 
még aki akkor is bolond néha, ha józan. Az áldomás 
árát úgyis a község fizeti. Amint megérkeztek 
St.-Gemmesbe, nem az őrültek házába mentek tehát
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először, hanem befordultak a legelső korcsmába. 
Az őrült ezúttal is igen intelligensül viselkedett, nem 
vonakodott és úgy ivott, mint egy okos ember. Egy 
óra múlva részeg volt mind a három, mint a csap 
és mikor délután beállítottak az őrültek házába, az 
igazgató teljességgel nem tudta: melyik a bolond 
és melyik a kisérő. Végre is azt tette, hogy ott fogta 
azt, amelyik a legbambábban viselkedett — ez a 
pék volt, — a másik kettőt kikisértette a vasúthoz 
és ott fölpakkoltatta. A históriáról a dial éti polgár- 
mester csak úgy értesült, hogy Legrand, az őrült, 
részvétlátogatást tett a pék feleségénél. Ezekkel a 
szavakkal állított be a megdöbbent asszonyhoz:

— Fogadja őszinte részvétemet, asszonyom. 
Én nem is tudtam, hogy az ön szegény férje . . . 
Szegény! Csak tegnap tudtam meg, mikor beszállí­
tottuk az őrültek házába a boldogtalant!

A haj mint üzlet. A valódi hajból lett a hamis 
haj és ami most paróka, azelőtt természetes dísze 
volt valami megszorult fejnek, amelyik aztán üzletet 
csinált a fürtéiből. Az ember csak akkor tudja meg, 
hogy mennyi hamis hajat viselnek a világon, ha 
olvassa, hogy mennyi valóságos hajat összevásárol­
nak. Egy egész tömeg embernek ad kenyeret — a 
borbélyokat nem is számítva — a mások haja és 
a mások kopaszsága. A haj szerző ágensek keresztül- 
kasul utazzák Németországot, Francziaországot, Itá­
liát, Oroszországot, Svájczot, sőt elmennek Kínába 
is aratni. Természetesen nagy rábeszélőképesség kell 
ehhez a mesterséghez, amivel az ágens ráveszi a 
szegény parasztleányt, hogy hitvány pénzért oda­
adja szép, hullámos haját. Különösen a Bretagnet 
árasztják el ezek az embercsufitók, mert a bretagnei 
leányoknak gyönyörű puha, finom, selymes a hajuk, 
amiért nagy pénzt adnak a londoni dámák. Sötét­
barna és fekete hajat Francziaország, Itália, Portu­
gália és Kína liferálnak, aranyszőkét Svédország és 
Németország, szalmasárgát Hollandia és Norvégia. 
Magyarország, hála Istennek, nincs az ekszportáló 
államok között. Nagyon ritka és nagyon drága az 
ősz haj — ma már fiatalon kopaszodnak meg az

emberek — ilyet csak Párisban árulnak, ahol egy 
unciáért — körülbelül 28 gramért — 700 frankot 
követelnek. A statisztika szerint átlag egy franczia 
nő levágott haja öt és fél unczia, egy olasz nőé 
hat unczia, egy németé 10 unczia. Nagybritánniában 
esztendőnként nem kevesebb, mint 150.000 font haj 
kél el — hamis hajnak és egy élelmes ágens köny- 
nyen megkeres 20.000 koronát. Ezt a sok letarolt 
szép fürtöt mind a külföldről viszik Angliába, mert 
az angol hölgyeknek ebben a tekintetben egyáltalá­
ban nincsen — fölöslegük. A szép göndör hajért 
ötvenszer annyit adnak, mint a simáért. Minden­
esetre rosszul teszi, aki odaadja —akár sima, akár 
göndör és akármennyit kínálnak érte.

A goromba szellem. Sir Edvard Bulwer- 
Lytton, a nagy amerikai regényíró egy időben lelkes 
hive volt a spiritiszta-tannak. Hűségesen eljárt a 
spiritiszta társaságokba és nagy érdeklődéssel, figye­
lemmel és hivéssel hallgatta: mit kopog az asztal. 
Egyszer aztán elmaradt a szeánszokról, megszűnt 
spiritiszta lenni. Megkérdezték tőle, mi ennek az oka ?

— Szakítottam a szellemekkel felelte, mert 
szörnyen gorombák. Igazán nem érdemes velük szóba 
állani. Az utolsó szeánszon, amelyen jelen voltam, 
ott volt egy özvegy asszonyság is, kisirt szemmel 
és talpig gyászban. A megboldogult férje szellemével 
akart beszélni. A szellem hosszú unszolásra végre 
jelentkezett is. Az özvegy az izgalomtól remegő 
hangon kérdezte tőle:

— Boldog vagy drágám ?
— Nagyon boldog vagyok, — felelte a szellem.
— Vagy olyan boldog, mint amilyen velem 

voltál ?
— Sokkal boldogabb vagyok.
— Akkor hát a mennyországban vagy, ugy-e 

drágám! — rebegte az özvegy.
.— Nem; — válaszolta a szellem. — A pokol­

ban vagyok. '
Azóta nem kívánok többé szóba állni a szelle­

mekkel! fejezte be az elbeszélést Bulwer.

szépirodalmi RÉSZ-

Másnak a vére.
A tágas parkból még nem szállott fel a íeggeli 

köd: mintha vékony fehér fátyol borította volna a 
fákat s a közöttük levő gyepet. Gyenge szellő támadt 
de csak oly enyhén lengedezett, mintha leheletevei 
gyermekarczokat akarna czirógatni. Ez a íaima os 
reggeli hangulat szinte elérzékenyitett engem.

Lassan sétálgattam s féltem, hogy szétrombo­
lom a régi emlékeket. Már is úgy képzeltem mintha 
a park megváltozott volna, s nem lenne o y nagy, 
mint aminőnek emlékezetemben tartottam.

- Hát csakugyan ez az az ösvény, amelyet 
azelőtt mindig végtelen hosszúnak taito am..........

A szilfák között egyszerre feltűnt a kastély 
világos homlokzata, amelyre már íasu o • •
Még három lépcső s a szalonban vagyok, mely móri

is olyan különös, világos és nőies, mint aminő egy­
kor volt.

S mint egykor régen, úgy most is szívszorongva 
várom, hogy ruháinak halk suhogását halljam, amint 
befordul a folyosó szögletén.

És mint amilyennek óhajtottam, épen olyan 
álmaimnak az ideálja, amint belép az ajtón.

— Mar the 1
Eltűnt a mult, a tizenkét hosszú esztendő; a 

távolban töltött idő mintha nem is lett volna; 
Mart he megint ott állt előttem, s épen olyan volt, 
mint azelőtt.

— Armand!
Hangja eloszlatta a múltak gyenge felhőjét, s 

most már tudtam, hogy mindez, amit látok, nem 
puszta képzelődés. Megfogtuk egymásnak a kezét s 
amint egymásnak a szemébe néztünk: a gondola­
taink megint összekapcsolódtak.

— Tizenkét esztendő ! — szóltam megindultam
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— Ne mondd, — szólt mosolyogva — mert 
különben azt kell hinnem, hogy te szerinted nagyon 
megöregedtem.

— Igazad van; nem múlhatott el tizenkét év 
azóta, hogy utoljára láttuk egymást, mert mindig 
csak rád gondoltam.

Leült egy alacsony székre s mig egy rózsa­
csokor hosszú szárait tépdeste, igy szólt halkan:

— Nagyon szép tőled, hogy nem felejtettél el. 
Valahányszor levelet kaptam tőled, mindig azt gon­
doltam, hogy talán ez az utolsó levél! S aztán az 
a sok csalódás, szegény barátom! Az a folyton ha­
logatott szabadságidő s az az utálatos Tonkin, 
amelynek te reád mindig szüksége volt! . . . Aztán 
néha arra is gondoltam, hogy talán nem is nagyon 
sietsz haza . . . Látod, régi jó barátok vagyunk, meg­
mondhatod őszintén, hogy mi tartott téged Tonkinban ?

A lelkiismeretem előtt egyszerre feltűnt miss 
Rosa Philippnek, a saigoni angol leánynak finom, 
csinos arcza, aztán a tokioi énekesnő, aki oly gyer­
mekes és mégis oly romlott volt, s aztán a rezidens­
nek a felesége, ez a derék kis asszonyka, aki szám­
űzetésében annyira vágyódott Páris utczái után, s 
aki engom abban az idegen országban jobban izga­
tott, mint bárki Rám nézve mindnyájan holt lelkek 
voltak, akik ismét élni akartak, elásott lelkek, akik 
föl akartak támadni. De győzedelmeskedett rajtuk 
égi szerelmem, amely most újra föléledt; a többi­

nek a képe egyszerre eltűnt előlem, mint a nedves 
pára a nap hatása alatt. S egész őszintén vála­
szoltam Marthenak:

•— Esküszöm, hogy mindig csak rád gondol­
tam, hogy mindig csak téged szerettelek. Különben ...

Nagyon meg voltam indulva, mikor arra gon­
doltam, amit most mondani akartam s halkan igy 
folytattam tovább:

— Különben van mi közöttünk még más kö­
telék is, mint a szerelem . . . Louis, a mi kis 
Louisunk. Az utóbbi leveleidben már nem is emle­
getted őt. Pedig már nagy fiúnak kell lennie!

— Tizenegy és fél éves.
— És én még csak nem is ismerem! — Em­

lékszel még arra a napra — arra a szomorú napra, 
amelyen elutaztam ? Mikor a kocsin kihajtattunk a 
vasúti állomáshoz, megvallottad nekem ... A keb­
lemre öleltelek s mind a ketten remegtünk mély­
séges, szent fölindulásunkban.

— Igen, még emlékszem rá — válaszolt Mart he 
lassan.

— Hidd el nekem, hogy az a pillanat sorso­
mat eldöntötte. Ha harczoltam, ha legszebb évei­
met gyilkos éghajlat alatt töltöttem, ha vagyonért 
küzdöttem s ha valamennyit sikerült is összegyüj- 
tenem: mindez a gyermekért történt, akinek szüle­
tését hat hónap múlva hírül is adtad nekem. Meg­
mondhatom neked, mert nem tartom valami nagy 
dolognak, hogy nagyon előnyös dolgokat utasítottam 
el, csakhogy szabad maradhassak s egyszer a kar­
jaimba szoríthassam azt, akit irántad való szerelmem 
keltett életre.

Nagyon sápadt volt s halkan, szelíden igy 
válaszolt:

— Armand ! kedves Armandom!
— Most szabad vagy, — folytattam tovább 

- Leroux meghalt, Louis tehát a világ előtt is az 
en fiam lehet. Mondd, Marthe, akarod ezt ?

Szerelmesen átkaroltam; éreztem, hogy remegve

simul hozzám, öléből a rózsák lecsúsztak a lábai­
hoz. Lehajoltam hozzá s megcsókoltam az ajkát.

— De most már látnom kell a fiunkat! — 
szóltam.

Marthe kibontakozott karjaimból s aztán vég­
telen szomorúsággal, mintha félne valami titokzatos 
dologtól, kitekintett a parkba. A kert már ragyogott 
a délelőtti napfényben. Egyszerre csak vidám gyer­
mekhang hallatszott: valaki ezt a régi nótát dalolta 
a fák között:

Semmi sem jobb, édesem,
Mint a titkos szerelem . . .

Remegtem az izgatottságtól.
— ügy- e a fiú dalol ?
Marthe intett a fejével.
— Hívd ide, kérlek!
— Louis, jöjj csak föl !

*

Egy szőke kis fiú futott be a szalonba: maga 
volt a naivság és az élet.

— Köszönj ennek az urnák, nekem nagyon jó 
barátom — szólt Lerouxné.

Amint felém fordult a gyermek, összerezzen­
tem s alig tudtam uralkodni magamon.

Mennyire hasonlított ez a gyermek Lerouxhoz ! 
Nem én hozzám, hanem a másikhoz!

Mintha csak a férjet láttam volna magam előtt! 
Egyszer elvette tőlem azt a nőt, akinek az enyém 
nek kellett volna lennie; ebben a pillanatban pedig 
elvette tizenkét évi szeretetemet, bizalmamat és re­
ménységemet, — elragadta apaságom tizenkét esz­
tendejét !

Louis előttem állott s nem tudta elképzelni, 
hogy miért vagyok oly nagy zavarban. Az anyjának 
a szemei megteltek könnyekkel s szégyenkezve el­
fordult tőlem.

*

Mint mikor az ember leveszi a köteléket a 
sebről, félig ellenkezve, félig részvétet érezve, épen 
úgy gondoltam most azokra a bonyodalmakra, me­
lyek a házasságtöréssel együtt járnak, azokra az 
aljas, de szükséges dolgokra, melyekre ilyenkor az 
asszony önként vállalkozik, csakhogy titokban tart­
hassa a bűnét. Előttem volt az a csúf dráma, mely 
itt, ennek a csöndes parknak a közepén álló kas­
télyban lejátszódott. S arra gondoltam, hogy mi 
történhetett itt távollétemben. Mily kínos dolgokat 
kellett Marthenak átélnie!

Napról-napra, hónapról-hónapra látnia kellett, 
hogy e gyermek arezának gyengéd formái mint álla­
podnak meg, s hogy a vér hatalma mint győzedel­
meskedik rajta! Mily kínokat kellett szenvednie, 
mikor azt látta, hogy a fiú napról-napra jobban 
hasonlít a férjéhez, s hogy ez kétségbevonhatatlan 
bizonyítéka a férj apaságának.

S ez idő alatt én a leveleimben folyton csak 
a fiamat emlegettem, s a legszebb terveket szőttem 
a gyermek jövőjéről . . .

A gyermek még mindig ott állt előttem s gon­
dolkozva és nyugtalankodva nézett rám; kék szemei 
olyan kedvesek voltak, mint a puha bársony, mikor 
kérdőleg tekintett reám . . . Csak a szeme volt épen 
olyan, mint az anyjáé.

Lehajoltam a fiúhoz, megöleltem, s egy bűn­
bocsátó csókkal magaménak fogadtam — másnak a 
gyermekét.
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Az ideális hivatal.
I.

Főnök: Nagyszerű legény maga, János! Mondja 
el, hogyan történt ?

Hivatalszolga: Hahaha, nagyságos ur. Még most 
is röhögnöm kell, ha rágondolok. Hát amint pipáz- 
gatok a folyosón, látom, hogy egy pasasér ide szem- 
telenkedett a hivatalba. Mit akar, kérdém. Ezt és 
ezt, feleli. Jó, mondom, majd elviszem az urat magam 
ahoz a tekintetes úrhoz, aki felvilágosítást ad. 
Nagyon köszönöm, feleli. Én meg elvezettem az 
ajtóig, ott hirtelen hátulról átnyaláboltam és belök­
tem a tekintetes úrhoz. így aztán fején maradt a 
kalap, mert nem ért rá levenni.

Főnök: Pompásan csinálta, János!
Hivatalszolga: Persze azután mindjárt ki is 

dobtam, mert föltett kalappal mert bemenni a hiva­
talos helyiségbe.

."Főnök: Nagyon természetes Morgott az isten­
adta ?

Hivatalszolga: De még hogyan! Azt mondta, 
panaszra fog menni.

Főnök: Mehet akár az Úristenhez. Itt van János 
egy britannika, meg egy krigli sörre való. (Szolga el.)

Hivatalnok: Főnök ur, ime a kimutatás azok­
ról az idegenekről, akiket ezen a héten a hivatalból 
kitiltottunk.

lőnök: (Átfutja a kimutatást.) Összesen száz­
ötvenkettő. Örvendetes haladás. A múlt héten csak 
kilenczvennégy volt a kitiltottak száma.

Hivatalnok: Megjegyzem Főnök ur, hogy a kitil­
tási végzések sok munkát okoznak. Máris alig 
győzzük.

Iönök: Nem baj. Majd előterjesztést teszek a 
miniszternek, hogy a személyzetet szaporítsa. Fődolog 
az, hogy a közönséget elszoktassuk a hivatalok foly­
tonos zaklatásától.

II.
Idegen: (Belép a hivatalba levett kalappal.)
Hivatalnok (mérgesen): Hogy hívják?
Idegen: Szarka Pál.
Hivatalnok: És maga ezzel a névvel ide mer 

jönni? Sőt nem átalja azt a magyar állam hiva­
talos helyiségében ki is mondani ?

Idegen: Engedőimet kérek . . .
Hivatalnok: Már késő. A hivatal elleni tiszte­

letlenség megtörtént. Ennek folytán maga az itt való 
további megjelenéstől eltiltatik. Itt a végzés, fogja, 
mehet . . .

Hivatalnok: Teljesítse kötelességét ezzel az 
úrral szemben.

Hivatalszolga: Igenis. (Kidobja az idegent.)

III.
Főnök (az egybegyült hivatalnokokhoz): Tuda­

tom önökkel, hogy a miniszter ur ő exellencziája 
előterjesztésemre felemelte hivatali személyzetünk 
létszámát három tisztviselővel, tizenkét dijnokkal 
és két szolgával, illetve hivatalunk keblében egy 
mellékhivatalt szervezett, amelynek czime : Tisztelet­
lenség! segédhivatal. Ezen segédhivatalnak munka­
köre kizárólag az, hogy a tudakozódni jövő feleket 
vizsgálatnak vegye alá, nem vétenek-e a hivatal 
iránti tisztelet ellen. Ugyanez a segédhivatal fogja 
ezentúl a kitiltási végzéseket kiállítani.

Idegen: (Bejön levett kalappal, de felgyürt 
gallérral.)

Főnök: Holnap jöjjön, kedves barátom és elő­
ször a Tiszteletlenség! Segédhivatalban jelentkezzék.

IV.
Főnök : Emberfölötti munkát végeznek az urak, 

azt elismerem. Mennyi a kitiltások száma eddig ?
Hivatalnok: Hatszázharminczezer egynéhány.
Főnök: Ez még Budapest lakosságának sem 

felel meg. (Sóhajt.) Mikor jutunk el a hivatal ideál­
jáig, amelybe a közönségből egyetlenegy ember se 
teheti be a lábát ?

Lakatos Fülöp Temes-Miklósi váltó 
őr cserélni óhajt hasonló állásban levó'vel. 
Erre vonatkozó ajánlatok közvetlenül hozzá 
intézendők a fenti czim alatt.

Dr. Szász Géza
fogorvos, egyesületi tagunk,

az egyesület tagjainak a foghúzást 
ingyen eszközli, a többi fogorvosi ke­
zeléseknél pedig 50 °/'o árengedményt ad.

Idegen: De kérem ... 
Hivatalnok (csenget): János! 
Hivatalszolga: Parancs?

MUHLE VILMOS

Lakik: Budapest, Andrássy-út 49.

Magvakból és virághagymákból a legjobbat.
A legnemesebb gyümölcs-, dísz- és sorfákat.

A legszebb fenyőféléket és cserjéket.
Képletekkel bőven ellátott leiró katalógusok ingyen.

ok magvakkal 5 kor. felül bérmentve.
és kir. udvari szállító Temesváron

lag-, növény-, rózsa-, fák- stb. nagytenyészet Mühle tanácsadója a kertmivelésben”,Minden egyes szállítmányhozSZilinoiuauj uuu 55 -------------- ------------- . " ,, ,, ...
a legjobb kertészeti kézikönyv ingyen mellékeltet] k.Fenyészterület: 62 hold — 73 hektár.)



s kitartás 1905. deczembeí i.

Megtámadhatatlan
kötvény.

507» nyeremény- 
részesedés.

ÉLETBIZT08ITÚ-TÁR8A8ÁG
Engedélyezve az 1873. évi november 10-én 21. sz. a. kelt királyi

dekrétummal.

Részvénytőke 4,000.000 korona.
Magyarországi fiók : | Igazgató :

Budapest, V., Marokkói-utcza 3. I Robitok Henrik Ferencz.

A „Dordrecht“ az egyedüli társaság, 
mely törvényesen kötelezte magát, 

hogy

magyarországi üzletének dijtartalékait 
magyar értékekben helyezi el.

*

REFERENCZIÁK:

' Magyar általános hitelbank, 
Pesti magy. kereskedelmi bank

Budapesten.

1

►gr«

Kedvező feltételek. IMlif« Jutányos dijak.
Nyomatott Buschmann F. könyvnyomdájában, Budapest (Haris-bazár.)


